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1 Do którego organu należy się zwrócić, jeżeli przed transgranicznym
umieszczeniem dziecka wymagane jest uprzednie zasięgnięcie opinii i
uzyskanie zgody?
Należy się skonsultować z działającym w Departamencie Sprawiedliwości centralnym organem ds. uprowadzenia
dziecka (Central Authority for Child Abduction). Organ centralny następnie zwraca się do „Tusli”, czyli agencji ds.
dzieci i rodziny (Child and Family Agency), jako do upoważnionego organu.

Dane kontaktowe obu instytucji:

 

Central Authority for Child Abduction

Department of Justice

7 Ely Place, Dublin 2

internationalchildabduction@justice.ie

Tusla – Child and Family Agency
The Brunel Building,
Heuston South Quarter,
Saint John's Road West,
Dublin 8
D08 X01F

Telefon: +353 1 7718500*
E-mail: info@tusla.ie

2 Proszę krótko opisać procedurę konsultacji i uzyskania zgody (w tym
wymagane dokumenty, terminy, procedury i inne istotne szczegóły) w
przypadku transgranicznego umieszczania dzieci na terytorium Państwa
kraju
Agencja ds. dzieci i rodziny ISS (Międzynarodowa Służba Społeczna – International Social Service) jest centralnym
punktem przyjmowania i sprawdzania wniosków w celu upewnienia się, że wchodzą one w zakres art. 82
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rozporządzenia Bruksela IIb. Agencja ta kontaktuje się z lokalnym biurem kierownika ds. rejonu, w którym
dziecko zostanie umieszczone. W przypadku umieszczenie dziecka w rodzinie zastępczej ocenę potencjalnych
rodziców zastępczych musi przeprowadzić pracownik socjalny zarejestrowany w Irlandii, a następnie przedstawić
sprawozdanie do zatwierdzenia lokalnemu komitetowi ds. rodzinnej pieczy zastępczej (Foster Care Committee).

Wymagane dokumenty: pismo przewodnie uzasadniające umieszczenie dziecka, sprawozdanie dotyczące
potencjalnych rodziców zastępczych, w tym weryfikacja dokonana przez policję, kontrole ochrony dziecka,
orzeczenie lekarskie, referencje, a także plan opieki nad dzieckiem oraz kopia orzeczenia sądu.

Dokumenty wymagane do umieszczenia dziecka w placówce opiekuńczej: pismo przewodnie uzasadniające
umieszczenie dziecka, plan opieki nad dzieckiem, postanowienie sądu, zasady finansowania umieszczenia oraz
wszelkie ustalenia dotyczące dalszej opieki.

W każdym przypadku – po spełnieniu wszystkich powyższych wymogów – pisemną zgodę na umieszczenie
sporządza Tusla ISS, a podpisuje ją także kierownik ds. danego regionu.

3 Czy to państwo członkowskie zniosło wymóg uprzedniej zgody w
przypadku, gdy dziecko ma zostać umieszczone u określonych kategorii
członków najbliższej rodziny? Jeżeli tak, jakich kategorii członków
najbliższej rodziny to dotyczy?
Nie dotyczy. Irlandia nie skorzystała z przewidzianej w art. 82 możliwości wykluczenia pewnych kategorii bliskich
krewnych z wymogu zgody na transgraniczne umieszczenie dziecka w Irlandii.

4 Czy w tym państwie członkowskim obowiązują porozumienia lub
ustalenia upraszczające procedurę konsultacji w celu uzyskania zgody na
transgraniczne umieszczenie dzieci?
Tusla, czyli agencja ds. dzieci i rodziny, opracowywuje obecnie dokument polityczny w tym zakresie.
Zaktualizujemy tę sekcję, gdy tylko dokument ten zostanie opublikowany.

Ostatnia aktualizacja: 04/12/2025

Za wersję tej strony w języku danego kraju odpowiada właściwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sądowej (EJN).
Tłumaczenie zostało wykonane przez służby Komisji Europejskiej. Jeżeli właściwy organ krajowy wprowadził jakieś zmiany w
wersji oryginalnej, mogły one jeszcze nie zostać uwzględnione w tłumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponoszą
odpowiedzialności za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie. Informacje na temat przepisów
dotyczących praw autorskich, które obowiązują w państwie członkowskim odpowiedzialnym za niniejszą stronę, znajdują się
w informacji prawnej.


